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Lezione S | Morfosintassi

Swiassi | Dativo di vantaggio o svantaggio > TEORI

"H té@v cvppdymv avdpeia Bondera ti) zéQa Eotiv.

1l coraggio degli alleati & un aiuto per la regione.
La persona o la cosa a vantaggio (o a svantaggio) della quale avviene I'azione citata si
in dativo semplice (dativo di vantaggio o svantaggio).

Traduci. B, wnll 4y
e“ Ta xava

G) H psev Soéa TOIG_TTOWNTOIG eorm, n o8& avégsia TOIG onlvrmg
Beqa‘rtmvmg cotivi 3y Ev rm; 15, 0 n)u)og 101g querrrrmg #1VOUVOC ECTLYV.,
AOLHOC TOIG nolu'alg ocvpupoga Av. SJ Yy uév oocpla £0°TL, ULV 3 @y G 'Enov. |
got1 Z£0Enc{Z ‘Eviote (Talvolta) €v taic pegipvaig 6 o'{vog 101 avB®ToIS Pag)
gotv{ 8 Criocoge Mubayogag dvoud eor@ H povcixn 1) Tév abAnTdv Toig cupn
X0Qag YN £0TLv.

ﬁ Traduci in greco usando, dove possibile, il dativo di possesso.
1. La mente ha risorse e capacita. 2. Il suono della lira & fonte di gioia per gli uvomini
persiano si chiamava Artabazo ed era un satrapo. 4. Le Muse hanno la conoscenza del ¢

della poesia. 5. Laguerra in Eubea era un danno per gli abitanti dell’isola. 6. Voi possec
fama di conoscenza.

Swiassi | Principali e subordinate > TEORIA 244 e
oL O émrifackivbeeios péxovrar. frase semplice

Gli opliti combattono valorosamente.

Avéayxn &oTi Tolg OmAiTac avdpsing payecdar. frase complessa
E necessario che gli opliti combattano valorosamente.  (principale + subordinata

Il primo esempio presenta una frase semplice, costituita da una sola principale. Il sec
invece, presenta una frase complessa (o periodo), costituita da due membri: il |
(Avaryxn £o7i) regge il secondo (Tolg omAitag avdgeing payecbat), secondo un ra
to di dipendenza. La frase reggente si chiama principale, la frase dipendente subordin:

Graficamente, la dipendenza di una subordinata dalla sua principale pud essere rappi

tata cosi:
Avayxn €otl principale  E necessario
Y Y Y

ToUg OmAiTag avigeing payeoBon  subordinata  (che)gli opliti combattano con v:

N——
La congiunzione «che», in italiano, fa da «cerniera» tra la principale e la subordinata,
tre in greco il rapporto di subordinazione & espresso dall’infinito.

Le subordinate possono essere distinte in tre grandi gruppi () TEORIA 254 e sgg.):

= completive (o sostantive o complementari dirette), come le soggettive, le oggettive,
terrogative indirette ecc.;

m circostanziali (o avverbiali o complementan indirette), come le temporali, le caus
finali, le consecutive ecc.;

® aggettive (0 appositive), come le relative.
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Fa’ I"analisi del periodo seguendo I’esempio proposto e poi traduci.

Aloypdv EoTt Toug MEOBOTAC £i¢ THY TndgTny QelyEy.
greggente con verbo impersonale) (soggettiva) :
£ vergognoso che i traditori fuggano a Sparta.
— A A€l ael Ty coTtnolay xal T EAsulsgiav QuAGcGELY.
g O1 Zragriata vopilovst Thv delilay fioong aitiay sivar.
~— A "0 oTeaTNYOS TAcoEL TOUS OMALTOS TEQIPAEMELY %al Tovg oAsuiovg (i nemici,
sost.) xai Toug TRoddTas atynaintilewy.
-— Ot p&v A&yovot Tov motapdv Enpaivesdo, ol & Tag mnydc.
- 18. Aéyovot ThHy Aldov Baciieiav LIO Y Elval.
— - Tlpémer ToUg vEOUL (i giovani, agg. sost.) TV @LAOCOPLAY TE X0l THV HOLGIXY
pavlavery.
ol MuBayoag 0 Pridcopog vopiler THy Yuyxny peta Tov Bavatov dAlooe (altrove)
uetowxilecBar. :
b 'O ubbog A£yet Tovg uév ayaboug (i buoni, agg. sost.) Toic dyaBoic (i buoni, agg.

sost.), Toug 8& Suxaioug (i giusti, agg. sost.) Toic Suxaloic (i giusti, agg. sost.) Emech

Oi p&v A£yovot Tij QéuT TOLS GTEATIYOUS TIV Vixny 6QEYELY &v Ti) udym, ot &

LR g Xp) Toug viovg meibecBar Toig Tob Sdacxaiov Adyors.
W

mgovola.

et }{ Xon v BovAny puAdcsely xal Ti) moATelg audvery.

win

Oi papwdot Hidov Tov “Eparctov Tob c1dngov Bedv elval.

<G, (W

Traduci in greco.

1. Bisogna che i giudici puniscano i colpevoli con giustizia. 2. E giusto che dopo la vittoria i s
alzino un trofeo. 3. I cittadini pensano che il filosofo parli invano. 4. Il filosofo Democrito «
che ’atomo & I'origine della vita. 5.Conviene sempre seguire le leggi. 6. E necessario chei
imparino la retorica di Gorgia.

Traduci.
Disavventure degli Argonauti &
‘Artd Afuvou mocicyovot Aoriooty'. ‘Exel éBaciieve Kianoc. O 88 Toig Agyove
vmedéxeto @riopocivy. ‘Eonégac 8& ot Agyovabrar £vredbPev aviyovto
TMEQLEMITTOV GvTuTvolmng Gryvoobvtes® mdhv Toig Aorioct! mpocicyovoy. €
évomlov givon Tiic Mehaoyiag otpatdv (loav yap &v moAéum) xal udynv cuviy
Zxotedia fiv. "Extewvov 8& moliovc® ot Agyovatton xoi T deomdtny KdGixov.
Tuégav, Eylyvecxov Thv dnferav: Evratba Grmdigovto xal ETaccoV TOVS GTEATT
Tov KbGxov moluvteid! Bamtew. Kai peta mv taghy mhéovot xat Mucia mgosioyo
(da Pseudo-Apollodoro, Bibl

1. AoAioowy: nel paese dei Doloni. 2. @yvoobvres: senza accorgersene, riferito agli Argonauti. 3. 7o)
molti (Doloni). 4. molkvTelés: con ogni onore.
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